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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA CONTRATACION DE BIENES

Organo ylo Unidad Organica: UNIDAD DE BIENESTAR DE PERSONAL
Actividad del POI Sl
Denominacion de la Contratacion: ADQUISICION DE CHALECOS DISTINTIVOS PARA
LA UNIDAD DE BIENESTAR DE PERSONAL
Descripcion de la necesidad ! CMN: DE ACUERDO AL CMN
(1. FINALIDAD PUBLICA l

En cumplimiento del Plan Anual de la Unidad de Bienestar de Personal de la Direccion
Regional de Salud Ancash, aprobado mediante Resolucion Directoral N.°059-2025-GRA-
GRDS-DIRES-A/DEA/OGDPH donde indica las actividades administrativas y de asistencia
social el cual amerita la identificacién institucional de fa profesional a iravés de este
distintivo de la oficina de bienestar de personal. Por ello es necesario fa adquisicion del
chaleco que permitan distinguir al profesional por parte de todos los servidores de la
institucion.

OBJETIVO DE LA CONTRATACION |

2.1. OBJETIVO GENERAL

Actila como una herramienta de seguridad, comunicacion y representacion,
permitiendo que los servidores reconozcan al portador como personal autorizado
en actividades administrativas y comunitarias

2.2. OBJETIVO ESPECIFICO
identificar rapida y claramente al trabajador de la unidad de bienestar de
personal garantizando su visibilidad y sentido de pertenencia institucional.

ENFOQUE DE LA CONTRATACION J

La gestion por resultados, buscando no solo la eficiencia y transparencia en la
interaccién con el mercado, tomando como valor referencial que es el costo estimado
aprobado por la Entidad para la adquisicion de bienes o la contratacidn de servicios u
obras sobre 1a base de los precios de mercado. La Dependencia Encargada de las
Contrataciones -DEC debe determinar el valor referencial.

| v.

CARACTERISTICAS TECNICAS J

4.1. DESCRIPCION DE 108 BIENES A CONTRATAR:

ITEM

DESCRIPCION UNIDAD DE MEDIDA | CANTIDAD

1

Chalecos Unidad 01
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DESCRIPCION DE LOS BIENES A CONTRATAR

Descripcion

Especificaciones Técnicas

Imagen referencial

Chaleco

CHALECO INSTITUCIONAL

Tipo de Tela: Drill 100% algoddn, sanforizado
mercerizado.

Color: azul con reactivo

Modelo; Chaleco cuello V con cierre,
con logos bordados en delanteros vy
espalda. 6 bolsillos en la parte delantera
y 1 bolsillo parte posterior, forro interno
con recubierio,

Cantidad: Uno (01) Unidad

Tallas: T-M: 01

Bolsillos Tipo Parche con tapas y fuelle
(2) parte superior delantero: tLieva 02
bolsillos tipo parche con fuelle de 1.5¢cm
alrededor del bolsillo, bastillado con
dobles interior de 2 cm. La medida del
bolsillo izquierdo es de 0.5 ¢cm de ancho
x 14 cm de profundidad y bolsillo
derecho de 9.5 cm de ancho x 14 cm
profundidad, pespuntado al contorno,
con una pestafia de 1/16" Lleva Velcro
(pega pega) de 2 cm de alto x 4.5 cm de
largo, cosidos a 1 cm de la boca del
bolsillo, centrado. La ubicacién de los
bolsillos es a 22 cm desde el hombro
(altura del cuello)

Tapas de los bolsillos parches: Dos
tapas embolsadas, lleva dohble pespunte
con recta a 1/16 y a %" Llevan cinta
Velcro (pega pega) de 2, cm de alto x 4,5
cm de largo, fijados en la tapa. Las
medidas acabadas de 1 tapa de 5.5 cm
de alio x 13.0 cm ancho. Las tapas se
pegan con doble costura a 2 cm de la
boca de los bolsillos.

Bolsillos Tipo Parche con fuelley cierre
tractor (2) parte inferior delantero:
Lleva 02 bolsillos tipo parche de 16 cm X
16 cm, orillar los bo!sillos con remalle
simple, preparar el bolsillo con forro de
popelina, con maqguina recta. Armar

&)
J(’,.‘.‘-ﬁ.“_-.‘ o
__H’S‘d

|
RN/ANE

Av. 77 dz Noviembre NP 1544 - HUARAZ - ANCASH, wenw diresancash gabpe Telef. 422038-421321-427184 - Fax 043 428615

2



| ; [ ? UNIDAD DE !

. copierno | CERENOA | pocggy | DIECCIONDELA | LU0 g
Y REGIONALDE | | OFICINADE GESTION | .

_ - |  REGIONALDE | REGIONALDE | SioenereotoN | O

| ANCASH DESARROLO | o) i snagh | YPESARROLLODEL | orpopyy
Withsats. i SOCIAL POTENCIAL HUMANO

fuelle de 2 cm de ancho pegar cierre con
visia con doble pespunte de 1/16" y a
1/4" en todo el contorno.

Pegar los bolsillos con recta a 1/16" de
pestafia. La ubicacion de los bolsillos
externo tipo ojal. Atracaren 1.2 ¢cm, enel
extremo inferior, atracar los extremos del
cierre.

Bolsillos Externos tipo ojal con cierre
tractor-delantero: Lleva 2 bolsillos con
cierre tractor con cremazallera visible,
orillar con remalle simple los bordes
antes de pegar los cierres (para evitar
deshilachas). La abertura de los bolsillos
es atodo ancho del delanteroy 25 cm de
profundidad hasta la basta de la prensa.
El forro es de popelina la cual servira
para armar bolsillo con recta ojal interior.
Pasadores para regulader: Preparar 02
pasadores donde se insertara los
reguladores de las corieas (2). Los
nasadores deben ser emholsados a un
ancho de 2.5 cm x 6 cm de largo. Luego
se colocara los reguladores, para luego
fijar con recta en los costados del
bolsillo posterior (espalda) insertando 2
cm.

Correas (2): Preparar 02 correas en recta
de la misma tela principal, emholsadas
con acabados de 17 cm x 2.5 cm de
ancho, pespuntar & 1/16" en todo el
contorno.

Bolsillo posterior tipo parche: Lleva 01
bolsillo tipo parche ccn cierre tractor
cremallera visible. Las medidas
acabadas del bolsillo de 32 cmde ancho
X 22 cm de profundidad v 27 cm de
abertura. El cierre es fijado (recta) con
doble pespunte a 1/16" y a %4". Lleva una
vista de 2.5 cm de alto, atracar los
exviremos del cierre, fijar en ambos lados
del bolsillo [os pasadores con log
reguladores de correa. Pegar los bolsitlos
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f con doble pespunte en todo el contorno. '
El ojalillo va centrado en el ancho de \a
espalda a7 cm desde la basta delfaldon.
Delanteros: 2 piezas con escote en V,
corte redondeado en los extremos
inferiores de la basta, previamente se
pegan con recta todos los bolsillos
| indicados. |
I Espalda: 01 sola pieza, lleva 01 bolsillo
externo
Hombros: Unir los hombros con remalle
|y puntada de seguridad y pespunte de
doble aguja a %" de separacion.
Costados: Unir los costados con 2
pespuntes alfiloya0.5cme insertar las
correas en ambos costados a 8 cm del
borde de la basta.
Etiqueta de instruccion de lavado vy
composicion de tela a 10 cm del borde
de la basta en el costado lazo izquierdo |
| prenda puesta. \
Sisas: Pegar ribetes (recta) de 1.2 cm
acabado pespuntado a filo en todo el
contorno de las sisas, con remate limpio.
Cinta reflectiva color gris.
Bastas: Pegar ribetes (recta) de 1.2 cm
acabado pespuntado a 1/16' en todo el
contorno de la basta, delanteros, escote
| delanterosy espalda.
Cierre: Coser (maquina recta) el cierre
tractor segun medidas, para cerrado del
delantero con pespunte de 1/16" alfilo.
Acabado: La limpieza de hilos en la parte
interior y exterior, no debe verse hilachas
ni descostaras
Cierres: 1 Cierre tracior para delanteros
desmontable a tono de la tela principat
2 Cierres tractor para bolsillos

delanteros para inferior a tono de la tela
principal

1 cierres tractor para espalda parte
inferior a tono de la tela principal. J
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l I I
4.2. CARACTERISTICAS TECNICAS

4.3. CONDICIONES DE OPERACION: No aplica.
4.4, EMBALAJE Y ROTULADO: No aplica.
4.4,1 EMBALAIE: No aplica.
4.4.2. ROTULADO: No aplica.
4.5. MODALIDAD DE EJECUCION LLAVE EN MANO (DE CORRESPONDERY): No aplica.
4.5.1. INSTALACION (DE CORRESPONDERY): No aplica.
4.5.2. PUESTA EN FUNCIONAMIENTO {DE CORRESPONDERY): No aplica.
4.6. TRANSPORTE (DE CORRESPONDER): No aplica.
4.7. SEGURO: No aplica.
4.8. GARANTIA
e Inicio del cémputo de! periodo da garantia: a partir de la fecha en la que se otorgd la
conformidad al bien u otra aplicable al objeto de la contratacion.
4.9. DISPONIBILIDAD DE SERVICIOS Y REPUESTOS (DE CORRESPONDER): No aplica.
4,10 PRESTACIONES ACCESORIAS A LA PRESTACION PRINCIPAL {DE CORRESPONDER): No
aplica.
4.10.1 MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/0O CORRECTIVO: No aplica.
4.10.2 SOPORTE TECNICO (DE CORRESPONDER): No aplica.
4.10.3. CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO (DE CORRESPONDERY): No aplica.
4.10.4 OTRAS PRESTACIONES ACCESORIAS (DE CORRESPONDERY): No aplica.

[ V.LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION DE LA PRESTACION |

LUGAR: Los chalecos distintivos se entregaran en el Almacén de la Direccién Regional de Salud -
Ancash, ubicado en la Av. 27 de noviembre Nro. 1544 (Mz 42 Lt.05- una Cuadra antes de Av. Villon)

PLAZO: Ei plazo de entrega no debe de superar los diez (10) dias calendarios, contabilizado a partir
del dia siguiente de notificada la Orden de Compra.

I V1. RECURSOS A SER PROVISTOS POR EL CONTRATISTAS l

| Vil. OTRAS CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION DE LA PRESTACION |

7.1. OTRAS OBLIGACIONES

7.1.1. Otras Obligaciones del contratista: [de ser necesario indicar oiras obligaciones que se seran
asumidas por el contratista, que tengan incidencia directa en la ejecucion de las prestaciones;
precisando que €l contratista es el responsable directo y absoluto de las actividades que realizaré,
sea directamente o a través de su personal, debiendo responder por la ejecucion de 1a prestacion.

7.1.2 Otras Obligaciones de la Entidad: [de ser necesario, indicar las obligaciones que asumira la
entidad durante la ejecucidn de la prestacidn. En esta seccién de puede listar los recursos y
facilidades que la Entidad brindara al contratista para 1a gjecucién de las prestaciones por parte del
contratista]
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7.2 Adelantos: [de corresponder, la entidad otorgara los adelantos de conformidad con el art. 1374€l -
D.S. 008-2025-EF)

7.3. subcontratacion: [por tratarse de una contratacion menor no resulta aplical
subcontratacién, de conformidad.al art. 108 del D.S. 009-2025-EF]

*

O
7.4. Confidencialidad: [de comrespender, indicar la confidencialidad v reserva absoluta en el mane ESL

de informacion a la que se tena acceso y que se ancuentre relacionado con la prestacién, quedando
prohibido revelar dicha informacion a terceros. En tal sentido, considerar que el contratista debe dar
cumplimiento a todas las politicas y estandares definidos por la entidad en materia de segduridad de
la informacion. Esta obligacién comprende la informacitn que se entrega, asi como la que se genera
durante la ejecucion de las prestacianes y 1a informacion producida una vez que e hayan concluido
ias prestaciones. Dicha informacién puede consistir en mapas, dibujos, fotografias, mosaicos,
planos, informes, recomendaciones, célculos, documentos y demas documentos e informacién
compitados o recibidos por el contratista]

7.5 Medidas de control durante la ejecucion contractual [En funcion a la naturaleza de los bienes y
la necesidad, determinar las medidas de control (visitas de supervision, inspeccién, entre oiros), a
sar realizadas durante la gjecucion del contrato, s decir, en la entrega de los bienes y/o en otro
momento previste durante la gjecucion contractual. Las medidas de control estan orientadas a
verificar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el contrato. Asimismo, indicar si estas
seran programadas o inopinadas, cudntas seran como minimo, quién las realizara (personal de la
Entidad yfo a través de ferceros), donde se realizard, cuando se realizara (en caso de ser
programadas}, cual sera el alcance de las mismas (si se utilizara alguna normativa para su
realizacion), si incluira la toma de muestras y la realizacién de pruebas o ensayos, entre otros. En el
caso que las medidas de control previstas incluyan ia realizacion de pruebas o ensayos, se debe
precisar la informacion necesaria para su realizacion, conforme a lo sefialado en el numeral 6.6.2.
Asimismo, considerar aspectos relativos al desarrollo de las medidas de control, para lo cual indicar
con claridad:

« Areas que coordinaran con el contratista: SefRalar las areas o unidades orgénicas con las que el
contratista coordinara sus actividades.

« Areas responsables de las medidas de control; Sefialar el drea o unidad organica responsable de
ias medidas de conirol previstas en laentrega de los bienes y/o en ofro momento durante la ejecucion
contractual.

« Area que brindaré la conformidad: Sefialar al 4rea o unidad orgénica responsable de emiitir 1a
conformidad: el Almacén yfu otra de |a Entidad]

7.6 Conformidad de los bienes
De conformidad al art. 20 y el art. 144 del DS 009-2025-EF. La conformidad de los bienes se
tramitara de la siguiente manera:

7.6.1 Area que recepcionara y brindara la conformidad [Precisar que el area de! almacén es
responsable de la recepcion de los bienes objeto de fa contratacién y establecer el nombre de! area
que sera responsable de otorgar la conformidad)

7 6.2 Pruebas o ensayos para la conformidad de los bienes [En funcién a la naturaleza de los bienes,
se puede requerir la realizacion de prusbas o ensayos parala conformidad de los bienes entregados,
con el fin de que se verifique el cumplimiento de las EETT. En dicho caso, indicar la relacién de
pruebas o ensayos requeridos para la conformidad del bien, la cantidad de muestras a ser
ensayadas que debe entregar el contratista, jos parametros de aceptacion, quién realizara las
pruebas o ensayos, quién asumira el gasto de las pruebas o ensayos y la periodicidad con que estas
se realizaran {en el caso de suministro). Adicionalmente, en caso corresponda, precisar el personal
de 1a Entidad que participara en dichas pruebas, asi como quien asumira el gasto por el traslado del
personal. La Entidad puede solicitar adicionaimente al contratista la presentacién de una muestra
dirimente, a fin de que se pueda corroborar los resultados de las prugbas o ensayos de la muestra
original. Como otra medida, la Entidad puede exigir al contratista que durante la ejecucion contractual
realice la entrega de un documento mediante el cual se compruebe la calidad del producto a través
de un certificado de conformidad, certificado de inspeccién u otro documento]
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7.6.3 Pruebas de puesta en funcionamiento para la conformidad de los bienes [En caso la pre
conlleve la puesta en funcicnamiento del bien, indicar ia relacion de pruebas de pues
funcionamiento que deben realizarse sobre el bien, precisandose quién realizara |as pruebas
parametros de aceptacién. Las pruebas de puesta en funcionamiento deben realizarse de acuer
a las recomendaciones del fabricante, segin sea el caso]

250 §
Jos——"
. ANG

7.7 De la constancia de prestacidn; La constancia de prestacion, sera emitida de conformidad al art.
124 del DS. 009-2025-EF.

De conformidad con el numeral 3 de la décimo tercera disposicion transitoria cornplementaria final,
para generar las constancias en tanto se implementa la Pladicop, podra ser emitida utilizando los
medios fisicos o digitales, segun su disponibilidad.

7.8 Del pago

La entidad realizara el pago al contratista de forma oportuna luego de haberse verificado la correcta
ejecucion de las prestaciones y de haberse cumplido los procedimientos establecidos en el
reglamento y los contratos, de conformidad al art. 67 de la Ley 32069.

El pago se realiza en un plazo maximo de diez dias hébiles luego de otorgada la conformidad por
parte del drea usuaria y es prorrogable, previa justificacion de la demora, por cinco dias habiles.

7.9 Forma de pago

En tanio no se disponga a la entidad como priorizada para la utilizacién del aplicativo de contratos
menores, Ia gestion de conformidad y trémite de pago, el Abono sera a través de cuenta CCl, la cual
se efectuard en PAGO UNICO, debiendo de presentar una Carta sefialando el cumplimiento de las
obligaciones y soficitando la conformidad y tramite de pago, a través de la oficina de tramite
documentario y/o direccion electrénica de la DEC, adjuntando lo siguiente:

« Carta indicando el cumplimiento de la entrega de los bienes, solicitando la conformidad y tramite
de pago.

+ Guia de remision y cargo de recepcion del ingreso de los bienes por parte de la entidad.

+ Emision de comprobante de pago, a crédito por un plazo no menor a 15 dias naturales (en cuanto
correspongda).

« Carta de autorizacion CCI.

+ Copia de su orden de servicios o contrato.

« Informe Conformidad.

7.10 Formula de reajuste

[De ser ef caso, indicar ta formula de reajuste, para lo cual se debera tener en consideracion lo
siguiente:

« En los casos de contratos de ejecucidn periédica o continuada de bienes, pactados en moneda
nacional, se pueden considerar formulas de reajuste de los pagos que corresponden al contratista,
asi como la oportunidad en la cual se hace efectivo el pago, conforme a ta variacién del indice de
Precios al Consumidor que establece el Instituto Nacional de Estadistica e Informatica - INEI,
correspondiente ai mes en que se efectia el pago.

« Cuando se trate de bienes sujetos a cotizacién internacional o cuyo precio esté influido por esta,
no se aplicara la limitacion del indice de Precios al Consumidor a que se refiere el parrafo
precedente. En dicho caso, no corresponde establecer una farmula de reajuste, pues el reajuste
estara dado por la variacion del precio al que se cotiza el bien en el mes en que se efectuara el pago,
para lo cual es necesario se prevea la forma en que se comprobara la variacidn del precio.

« No se pueden establecer férmulas de reajuste cuando las propuestas deban ser expresadas en
moneda extranjera, a menos que se trate de bienes sujetos a colizacién intemagcional ¢ cuyo precio
esté influido por esta. En dicho caso, el reajuste estara dado por la variacion dei precio al que se
cofiza el bien en el mes en que se efectuara el pago, para lo cual es necesario se prevea la forma
en que se comprobara la variacidn del precio]

7.11 Penalidades

Penalidad por mora
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En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato,
la entidad contratante le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso que P
le sea imputable. La penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo conla siguientq"

férmula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto
F x plazo
Donde F tiene los siguientes valores:
Para bienes y servicios: F = 0.40

Otras penalidades
Otras penalidades

Ne Supuestos de aplicacién de Forma de Calculo Procedimiento
penalidad

[De conformidad al numeral 229.2 del art. 229 se pueden establecer otras penalidades, (De acuerdo
al tipo de contratacion, se puede establecer otras penalidades diferentes a la mora, las cuales deben
ser objetivas, razonables y proporcionales con el objeto de la contratacion, por lo que se debe
precisar el listado de las situaciones, condiciones, el procedimiento de verificacion de las ocurrencias
y los montos o porcentajes a aplicar}).

La suma de la aplicacion de las penalidades por mora y de otras penalidades no puede exceder el
10% del monto del entregable correspondiente.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta, pagos parciales o si fuera necesario, se
descuenta del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

7.12 Responsabilidad por vicios ccultos

La recepcion conforme de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar

posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 69 de la Ley
* 32089, Ley General de Contrataciones Publicas y el articulo 144 de su Reglamento. El piazo

maximo de responsabilidad del contratista es de [consignhar tiempo en afios, no menor de un {1) afio]

afo(s) contado a partir de 1a conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

7.13 Condiciones de los consorcios [De ser el caso, Indicar las condiciones del consorcio
precisando: i) un nimero maxime de consorciados en funcién a la naturaleza de la prestacion, i) un
porcentaje minimo de participacién de cada consorciado, ylo iii) que el integrante del CONsarcio que
acredite mayor experiencia cumpla con un determinado porcentaje de participacion]

Vil, REQUISITOS DEL PROVEEDOR

¥ MECANISMO DE PRESENTACION DE COTIZACION

En tanto no se implemente el uso obligatorio de la Pladicop, de conformidad a la décimo tercera y
décimo séptima disposicion complementaria final del DS 009-2025-EF, la DEC determinara la
gestion de presentacion de las cotizaciones, las mismas gue deberan de guiarse bajo el principio de
publicidad, libertad de concurrencia, transparencia y facilidad de uso, competencia, igualdad de trato,
equidad y colaboracién, debiendo requerirse la siguiente documentacian:

La DEC determinara la gestion de presentacién de las cotizaciones, las mismas que deberan de
guiarse bajo el principio de publicidad, libertad de congurrencia, transparencia y facilidad de uso,
competencia, igualdad de trato, equidad y colaboracién, debiendo requerirse la siguiente
documentacion:

(De serel caso, el area usuaria debera precisar si el proveedor requiere contar con una autorizacion,
registro u otros emitidos por un organismo competente).

{3i la adquisicion demanda otras prestaciones que requieran de personal, el area usuaria debera
precisar la canfidad minima de personal, formacién académica, experiencia y capaciacién y/o
entrenamiento minimo)
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Requisitos del participante:

(Se puede detallar la experiencia requerida at proveedor y en caso que la adquisicién demande otras
prestaciones que requieran de personal se debe detallar la cantidad minima de personal y el perfil
de los mismos).

Por gjemplo

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/XX.00 (XX con 00/100
soles), por la venta de bienes iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los XX (XX)
afios anteriores a la facha de la presentacitn de la cotizacion que se computaran desde la fecha de
ta conformidad o emision de! comprobante de pago yfo nota de abono, segin corresponda.

Se consideran bienes similares los siguientes servigios: XXXX, XXX, XXHXX, XXXXX, HOKKAK,
YOO

Acreditacion:

La experiencia del proveedor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i} contratos u
érdenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii) comprobantes de
pago cuya cancelacién se acredite documentat y fehaclentemente, con Boucher de depésito y/o nota
de abono, cualquier atre documento emifido por Entidad del sistema financiero que acredite el abono
o mediante cancelacién en el mismo comprobante de pago correspondientes a un maxime de diez
{10) contrataciones.

Perfil:

+ Persona natural o juridica

+ Registro Nacional de Proveedor (Para montos mayores a 1UIT).

« Ficha RUC activo y vigente, con el rubro relacionado al abjeto de la contratacion,

« Y otros que el drea usuaria vea por conveniente. (Se debe defaliar la experiencia requerida al
proveedor y en caso que la adquisicidn demande ofras prestaciones que requieran de personal se
debe defallar 1a cantidad minima de personal y ! perfil de los mismos.)

« Declaracién Jurada de no estar inhabilitade para contratar con el Estado.

+ Declaracién Jurada de no tener impedimento para contratar con el Estado (en tanto se culmine el
procedimiento de validacion de impedimentos en la FUP).

» Declaracién Jurada de no incurrir en nepofismo.

- Suspensién de cuarta categoria (de corresponder).

- Documento que sefiale domicilio electrénico para efecto de notificaciones derivadas de la
contratacion.

. Carta de autorizacidn para que e! pago por los servicios prestados sea realizado a traves del cédigo
de cuenta interbancario (CCI).

La documentacion debera foliarse y firmarse en cada una de las hojas a fravés de firma manuscrita
y/o firma digital, (puede ser firma escaneada en caso de tratarse de firma manuscrita).

IX. MODIFICACIONES AL CONTRATO MENOR
Las partes pueden acordar modificaciones al contrato menor, siempre que las mismas permitan
alcanzar su finalidad de manera oportuna y eficiente y no aumenten ni desnaturalicen el presente
requerimiento, de conformidad al numeral 229.1 del art. 229 del DS D09-2025-EF. Toda modificacién
se entiende aprobada con la suscripcién de la adenda al contrato.

Los supuestos para fa modificacién del contrato de conformidad al art. 63 y 143 del DS 344-2025EF,
pueden ser las siguientes:

« La ejecucion de prestacién y adicionales.

+ La reduccién de prestaciones.

+ La autorizacién de ampliaciones de plazo.

« La modificacién por hecho scbreviniente a la suscripcion de contrato no imputable a las partes,
segan las condictones que establezcan.

« Cuando el contratista ofrezca bienes y/o servicios con iguales o mejores caracteristicas técnicas
con respecto a su oferta, siempre que tales bienes o servicios satisfagan la necesidad de |z entidad
contratante y no desvirtien o desnaturalicen la prestacién ni varien el objeto contractual.

M. 77 dz Noviembre N2 1544 — HUARAZ - ANCASH, www diresancash.qob.pe Telsf. 477038-421321-427184 - Fax 043 428615
9




[ GERENCIA | DIRECCIGNDELA | UNIDADDE
COGIERNG | ReaioNaLDE JIRECCION | OFICINADE GESTION BIENESTAR

DESARRDILE [ Y DESARROLLO DEL
ANCASH | gpoia | SMMUPANCASK | pprencialL HUMARD =
X. SANCIONES (8 1. %\
De conformidad al art. 88 de la ley 32069 el Tribunal de Contrataciones Piblicas sanciona a los|= M 2]
participantes, postores, proveedores y subcontratistas, cuando incurran en las siguienies .-:“f’_*'f"
infracciones: Sy &

Para los coniratos menores, son aplicables las infracciones previstas en los literales dh,e),iLihhy
m) del parrafo 87.1 del art. 87 de la ley 32069. _

Xl CLAUSULAS OBLIGATORIAS EN L.OS CONTRATOS MENORES
De conformidad al art. 60 de la Ley 32069, los contratos regulados por la presente ley incluyen
abligatoriamente, y bajo responsabilidad, como minimo, las siguientes clausulas:

a. Garantias
De la garantia de fiel cumplimiento para bienes y servicios. De conformidad al literal a) del art. 139
del DS 009-2025-EF, no se otorga garantia de fiel cumplimiento del contrato ni garantia de fiel

cumplimiento por prestaciones accesorias, en los contratos de bienes y servicios cuyos montos sean
menores o iguales a S0UIT.

b. Clausula anticorrupciony antisoborno.

El contratista “declara” que no ha ofrecido, recibido, negociado o efectuado cualquier page o, en
general, cualquier peneficio o incentivo ilegal en relacién con el contrato, con algin servidor y/o
funcionario de la entidad. Porlo que, s obliga a no efectuar aigin pago, ni ofrecer o transferir algdn
valor, o cualquier beneficio o incentivo, directa o indirectamente, a un funcionario y/o servidor o
cualquier tercero relacionado con el servicie aqui establecido de manera gue pudiese violar las leyes
u otras normas anticorrupcion, sin Testriccion alguna.

No obstante, cuando se demuestre que dicha declaracién no es veraz, la entidad puede resolver el
contrato por incumplimiento en viud al literal ) del art. 68 de la Ley 32069, concordante con el
nurmeral 122.6 del art. 126 del DS, 009-2025-EF y la exclusion de proveedores adjudicatarios de los
catalogos electrénicos de acuerdo marco, en virtud al literal b) del art. 274 del DS. 009-2025-EF. Sin
perjuicio de las acciones civiles y/o penales.

En mérito al principio de integridad regulado en el literal e) del art. 5 de |a Ley 32069, indica que “la
conducta de los participes en cualquier etapa del proceso de contratacion estd guiada por la

honestidad, veracidad y la apertura a la rendicion de cuentas, evita y denuncia cualquier practica
indebida o corrupta ante las autoridades competentes.

¢. Solucién de controversias.

De conformidad al art. 88 de la ley 32069 el Tribunal de Conirataciones Publicas sanciona a los
participantes, postores, proveedores y subcontratistas, cuando incurran en las siguientes
infracciones:

Para los contratos menores, son aplicables las infracciones previstas en los literales d), €), 1), by
m) del parrafo 87.1 del art. 87 de la ley 32068.

d. Resolucién de contrato por incumplimiento.

De conformidad al numeral 229.3 del art. 229 y el art. 68 del DS 009-2025-EF. El contrato podra
ser resuelto por cualquiera de las partes, total o parcialmente, bajo los siguientes supuestos:

a. Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite la continuacion del contrato.

b. Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causa atribuible a la parte que incumple.

¢. Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito o

fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite la continuacion dal

contrato.

Por incumplimiento de la clausula anticorrupcion.

e. Porla presentacion de documentacién falsa o inexacta durante la gjecucion contractual.

f. Configuraciéndela condicién de terminacion anticipada establecida en el contrato, de acuerdo
con los supuestos que se gstablezecan en &l reglamento para su aplicacion.

e
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tanto el OECE implementa la Pladicop, y se acompafia del respectivo sustento que gene ) i
resolucién. En el caso de la resolucién por incumplimiento del contratista, la entidad conirataye,
debe haber otorgado previamente un plazo de subsanacion, salvo que el incumplimiento no pueda?
ser revertido.

e. Gestion de riesgos.

La gestién de riesgos es un proceso dindmico y abarca todas las etapas de la contratacion puablica,
el cual comprende las actividades y las acciones proactivas, preventivas y transversales adoptadas
por una enfidad contratante para identificar los riesges que esta enfrenta en la contratacion de
setvicios.

acclones de mitigacion Responsable

!_dentiﬂcachn de riesgo Valoracion del riesgo

La gestién de riesgos se implementa a fin de aumentar la probabilidad y el impacto de riesgos
positivos y disminuir la probabilidad y el impacto de riesgos negatives, que puedan afectar el
cumplimiento de la finalidad publica buscada. En todo momento, la gestidn de riesgos debe
considerar una mejora en la administracion y en el uso de los recursos publicos.

Xil.  NORMATIVA ESPECIFICA
» Ley 32069 — Ley General de Contrataciones Publicas.
DS 008-2025-EF.
» Ley 32185 - Ley de Presupuesto del Sector Piblico para el Afo Fiscal 2025.

XL ANEXOS
En esta seccidn se debera adjuntar la informacion adicional que se considere relevante para la
eiaboracién de las EETT.

JNIDAD DE B:EJESTAR DE PERSONAL
CTS

Av. 77 de Noviembre N2 1544 - HUARAZ - ANCASH, www.diresencash.qoh.pe Telef. 422038-421321-627184 - Fax D43 428615
11







